
— Начальник команды Кан почему...?

— Это...

Главу Джинхо, не договорив фразу, прошиб холодный пот от растерянности – как это
объяснить. К тому же прошло совсем немного времени с момента его прихода, а уже
раскрывать его истинную сущность было как-то неловко. А что, если убежит? Решившийся Чу
Джинхо неловко улыбнулся и сказал:

— Ну. Постепенно узнаете – и ничего.

Пак Чхольсу, наблюдавший за этой сценой сбоку, усмехнулся: пфф. На самом деле ничего
особенного не было. Просто Кан Чисок был тем, кто утверждал сверхурочные работы первой
алхимической команды. И каждый раз, когда заставлял работать сверхурочно, приходил и
устраивал приставания, но все были настолько похожи по характеру на него самого, что просто
не могли принять приставания этого парня.

Известная история о том, как исследователь И Джинджу, знаменитая отсутствием чутья,
прямо в лицо сказала: "Начальник команды Кан, вы жутко странный. Не делайте таких вещей",
а он хладнокровно ответил: "Госпожа Джинджу, привыкайте~", была очень знаменитой.

Просто Кан Чисок был по своей сути несовместим с алхимиками. Он-то, поскольку наблюдал
этого парня так долго, уже достиг уровня, когда может относиться к этому как к должному, но
для подчинённых он был под номером один в списке тех, кого нужно избегать. Поэтому они
абсолютно не ходили в столовую на 50-м этаже. Даже если там обедал сам Юн Сынхёк.

Пак Чхольсу, должным образом сменив атмосферу, привёл Сону в свою исследовательскую
лабораторию. При этом тот крепко держал телефон, так что на вопрос, разве есть, откуда
позвонят? – Сону неопределённо улыбнулся, глядя на телефон в своей руке.

Нужно-то сохранить.

Сону нажал на сохранение контакта на телефоне и бессознательно коснулся первой графы. И
нахмурился. В первой графе нужно было указать имя. Клавиатура появилась на сенсорной
панели, но Сону никак не мог её нажать. До сих пор не замечал из-за суматохи.

Этот человек... как его зовут?

— Что?

На бормотание Сону переспросил Пак Чхольсу. Сону покачал головой, мол, ничего, но Пак
Чхольсу посмотрел на него сонно прищурившись.

Этот парень сегодня, похоже, ошибётся.

Странно, но чуйка подсказала.

И в итоге в тот день

вместе с рёвом Пак Чхольсу на лбу Сону появилась красная награда.

***

Сону, как только наступило время обеда, словно убегая, поднялся на 50-й этаж. После одной



ошибки получил щелчок по лбу, и с того момента, хоть он и находился в полном сознании,
треугольные глаза Пак Чхольсу совершенно не смягчались. Рядом жутко следили за ним, как
бы он снова не ошибся. От этого взгляда, наоборот, казалось, что ошибётся, так что готовил
зелье с ещё большим напряжением.

— Это на лбу что такое?

Сону вышел из лифта на 50-м этаже. И удивительно, но находившийся вдалеке Юн Сынхёк уже
подошёл и, указывая на лоб, спросил. Ки Сону неловко потёр лоб и неловко улыбнулся.

— Витал в облаках, и начальник команды влепил.

Юн Сынхёк на ответ Ки Сону сделал двусмысленное выражение. Правда, отвечает хорошо. Но
когда много думает, ответ вроде медленный... Примерно нарисовалась закономерность перед
глазами, и слегка улыбнулся. Действительно интересный человек.

— Должно быть, больно.

— Рука начальника команды Пак Чхольсу очень тяжёлая. Я тоже получал.

Сынхёк посочувствовал боли Ки Сону и улыбнулся с сожалением.

Юн Сынхёк подумал, что Пак Чхольсу в каком-то смысле действительно удивительный человек.
Подумалось даже, не похлопать ли в ладоши за равнодушие, с которым он бьёт это лицо.

Юн Сынхёк и Ки Сону вместе направились в столовую. При каждом проходе на них собирались
взгляды людей, но никто не заговаривал. Как и говорил Сынхёк, не было частей, на которые
нужно было обращать внимание. Таких взглядов всегда хватало, так что это было вполне
терпимо. Сону вспомнил момент в столовой нижнего этажа, когда мгновенно прилипли сотни
взглядов. Было так страшно, что сердце сжалось, но, к счастью, всё обошлось.

Сону, взяв подходящее количество еды, сел за стол. И, глядя на поднос Юн Сынхёка,
сидевшего напротив, внутренне цыкнул. Поскольку это был не первый совместный приём
пищи, он знал его порции, но снова глядя на это, было удивительно. Подумалось, что все
обладатели способностей так много едят. От количества еды, в несколько раз превышавшего
его собственное, даже смотревший устал.

— Почему такое выражение?

Юн Сынхёк, глядя на Сону, спросил.

В манере речи была полна улыбка.

— ...Правда много едите.

— Обладатели способностей ближнего боя все примерно столько едят.

О.

На объяснение Сынхёка глаза Сону заблестели. Значит, обладатели способностей,
использующие магию или лечение, так не едят. Подумалось, что те, кто использует тело, едят
много. Такая информация тоже казалась удивительной. Поскольку это был первый раз, когда
знакомился с обладателем способностей, такие мелкие различия сильно ощущались.



— Тогда тот...

Сону, открывший рот, чтобы что-то спросить, торопливо закрыл его. Юн Сынхёк, глядя на
Сону, наклонил голову. Вроде немного воодушевился, а вдруг почему? При встретившемся
взгляде Сынхёк спросил: Господин Сону, почему?

Ки Сону пристально смотрел на Юн Сынхёка. Он, знавший его имя, легко сохранил бы его в
телефоне. Такая мысль вдруг пришла в голову. Прошло немного времени с момента встречи, но
он работал в той же компании и жил по соседству, а своё имя он не знал. Обладатели
способностей не носят пропуски сотрудников, так что правильно было не знать, но странным
образом появилось чувство вины.

Сону опустил державшиеся в руке ложку и палочки для еды.

И сказал Сынхёку:

— Подумав, мы ведь не представились.

Сынхёк тоже упустил эту часть.

— А.

Как только услышал слова Сону, голова начала напряжённо крутиться. В нынешней ситуации,
когда скрывал свою личность, если скажет настоящее имя, будет явно нехорошо. Поэтому Кан
Чисок просто звал "Хёк-а", но и отдельного псевдонима не создавал.

Казалось, можно было просто представиться как "Хёк". Но странным образом это не нравилось.
Почему не нравится – не знал. Ничего конкретно не приходило в голову. Юн Сынхёк удивился
самому себе. На лбу слегка наметились морщины. А затем на внезапно возникшем
предположении появилась уверенность.

Возможно, задевало то, что приходилось врать тому, кто без лжи чист. Тому, кто всем телом
говорил: я честный человек, – его собственная ситуация, когда приходилось скрывать, была
крайне затруднительной. Поэтому, возможно, и ощущалась неловкость.

Но всё равно ничего не поделаешь.

Слегка вздохнув, Сынхёк открыл рот.

— ...Можете звать меня Хёк.

Ки Сону наклонил голову.

Подумалось, что имя из одного иероглифа, но и фамилию не сообщил, так что не знал, как
звать. Хёк? Го-господин Хёк? Господин Хёк? Го-гос-сподин Хёк? Даже покатав во рту,
произношение было странным. Поскольку не ложилось на язык, слушающему тоже будет
неудобно.

— Тогда как мне вас называть?

— Что?

Слушая обращения Хёк? Го-господин Хёк? Господин Хёк? Го-гос-сподин Хёк?, вытекавшие изо
рта Ки Сону, Сынхёк округлил глаза. После короткого молчания Юн Сынхёк снова начал



смеяться вслух. Вид, как он, даже склонив тело, разражается смехом, и яркий голос были
довольно зрелищными. Но Сону нахмурился. Подумалось, что он изначально такой человек с
дешёвым смехом. И причина этого смеха – из-за него самого, но почему смеётся – тоже
непонятно. И имя – почему такое сложное.

Действительно странный человек.

От этого неловкого обращения Юн Сынхёк в итоге не мог не сдаться.

— Извините. Фамилию скажу позже. Личные обстоятельства...

— Сынхёк. Сможете называть удобно, да? – сказал он.

Сону только тогда кивнул и ответил: да, господин Сынхёк. Юн Сынхёк был доволен
обращением, которым назвал Сону. Хоть говорить и не следовало... стало легче. К тому же
думал, что, услышав его имя, не вспомнит ли об S-ранга Юн Сынхёке, но это было напрасным
беспокойством. Совершенно не знал, судя по всему. От этого факта и облегчился, но странным
образом и обиделся.

Приближалось время окончания еды.

— Что такое? Когда пришёл поесть?

Подошёл Кан Чисок.

Когда Ки Сону поздоровался: здравствуйте, – Кан Чисок с улыбкой сел рядом с Юн Сынхёком.

— Вы двое дружите?

На странно выведывающую манеру речи Юн Сынхёк пнул Кан Чисока ногой.

Кан Чисок один раз посмотрел на Юн Сынхёка, один раз на Ки Сону и ухмыльнулся. Вид
Сынхёка, проявляющего интерес к господину Сону, был довольно удивительным. Не знал, что
так понравилось, но это был первый раз, когда он так быстро сдался. Поэтому любопытство к
Сону бурно росло.

К тому же ещё более интересным было то, что и тот Пак Чхольсу тоже немного попался на
человека по имени Ки Сону. И его способности. Никак не могло не возникнуть любопытство.
Где нашёл и привёл такого человека. Действительно удивительно.

Сколько будет тех, у кого вероятность успеха красного и зелёного зелий выше 90%? Кроме
одной неудачи при первом обучении, с другой точки зрения, это не отличалось от вероятности
в 100%. Был настолько точным человеком, что можно было считать, что появился ещё один,
второй Пак Чхольсу. Было печально, где такой необработанный камень гнил. Кстати, Пак
Чхольсу что-то разузнавал, нужно будет потом спросить.

— Но почему у господина Сону лоб? Красный?

На покрасневший лоб, который потёр проведя по нему Сону, на лице появилось смущение. Дал
себе зарок больше не делать того, за что начальник команды может побить. Члены
алхимической команды, даже не говоря, будто всё знают, качали головами, и единственные,
кто с ним разговаривал, тоже все, уткнувшись взглядами в лоб, спрашивали.

Правда, рука тяжёлая. Прошло уже два часа с момента удара, а красный след, похоже, не



исчез.

— Ощущение, словно попал точно средним пальцем. Случайно не команда Пак?

— ...Да.

На унылый ответ Сону Кан Чисок фыркнул и рассмеялся.

Сону, глядя на Кан Чисока, мельком посмотрел на Юн Сынхёка, находившегося рядом. Не
понимал, почему они двое выглядят одинаково. Впервые встретил двух людей, которые так
смотрели на него и так открыто смеялись.

— Хватит смеяться.

— А-а, извините. Господин Сону. Кхм...

— Нет. Бить щелчком по этому лицу – это уже слишком.

Даже на запрет Юн Сынхёка Кан Чисок сказал всё, что хотел. От такой части Кан Чисока
члены первой алхимической команды были в ужасе. Странное ощущение, будто над тобой
издеваются. Говорить всё, что хочется – так же, как и Пак Чхольсу, но разница была
очевидной.

Ки Сону лишь слегка вздохнул.

http://bllate.org/book/14996/1502112


